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Enitre los suscritos, MAYRON VERGEL ARMENTA, identificado

con la cédula de ciudadania No. 3.957.226 de San Marcos-
Sucre, an su calidad de Superintendente General de

Pu;[ertos Y en nombre de 1a Nacién, Tfacultado por el

Ar'tlc:u1052de ia Ley  la. de 1991, 8l Articulo 6o,

numeral 170. del Decreto 2681 de 1991 v el articulo 22 del

Decreto 838 de 1992, an adelante 1lamado LA

SUPERINTENDENCIA y, por otra parte, AUGUSTO JIMENEZ MEJIA

| . N , -
con cédula de ciudadania No. 19.085.597 de Bogota, en su

cahidad de representante legal y debidamente facultado seglin

consta en el Certlflcado da Constitucidén vy Geren01a axpedido
|

eli 3 de Nov1embre de 1992 por la Camara de Comercio de \
|

Bogoté-y Poder Especial, los cuales son partes integrantes

de: este contrato, de 1la Sociedad Portuarla denominada

© -

AMERICAN PORT  COMPANY, ING. soc:edad organizada de

o Corlwformldad con las leyes del Estado de ﬂlabama » Estados
i«%)“\ Umdos de .América, con domicilio pr1nc1pal en Birmingham,.
;{Eﬁ;’;ﬁi&-%% Alabama con Sucursal establecida en 1a “Replblica de
O\ 'é;:olombla creada mediante Escritura delicg No. ‘932 de
?néro 8 de 1992, otorgada en la Notarisa
a, 2ma NyCiTculo de Santa Fé de Bogota. D.C., en adslante llama? 1¥;r
COﬂCESIONARIO, se celebra al presente contr3 \ k7Y

1 . X .
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administrativo de concesion portuaria, previas las
siguientes consideraciones: PRIMERA: Que la Sociaedad

Drummond Ltd., sucursal Colombia, en desarrollo del proyecto
— :
carpbonifero de La Loma en el Departamento del Casar

presentd ante la Superlntendencia General de Puertes, el 15
de abril de 1991, solicitud de cenéesién p@rtuaria para la
construccién vy operacién de un  puerto carbonifero, de
servicio privado, el cual estara ubicado en el Municipio de.
Ciénaga, Departamentc del Magdélena, con el cumplimientd de
lds reguisitos exigidos por el Articulo 90. de la Ley 0l de
1991. SEGUNDA: Oue en cumplimiento de lo contemplado en el

Articulo 12 de la Ley la. de 1991 y mediante Resclucion Ne.

[

007 de septiembre 16 de 1991 smanada de la Superintendencia
General de Puertos, se aprobd la solicitud de concesion,
presentada por la Sociedad Drummond Ltd. TERCERA: Que se

constituyé la sociedad denominada AMERICAN PORT COMPANY

INC., tal como la Drummond Ltd. lo anunci6_al momento de
—_—
solicitar la - ‘Eoncesién portuaria. CUARTA: Que en

cumplimiento de lo contemplado en el Articulo 14 de la Ley

“Na. de 1991, se otorgé formalmente la concesion a la

plazo para la suscripcién del contrato, dentro deg

sesenta (60) dias siguientes contados a partir

o 122%
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sjecutoria de la Resolucion 0057 ya citada, hecho que tuvo

ocurrencia el dia 2 de Seotiembre de 1992. Mediante

Résolucién No. 165 del 26 de Noviembre de 1992, se prorrogo
el plazo fijado para la suscripcién del contrato de
céncesién raspectivo, en quince (15) dias contados a partir

del 30 de Noviembre de 1992, y finalmente, por Resolucién No

215 del 17 de Diciembrs del mismo afio, se modificé la
g_ Resolucidn No. 057 de 1992 citada. QUINTA: Que la Sociedad

AMERICAN PORT COMPANY INC, presenté ante la Superintendencia

General de Puertos, las garantias de que trata el Numeral

6.1 de la Clausula Sexta del presente contrato, los dias 9 ¥

EON

15 de Septiembre de 1992, vy que éstas fueron aprobadas
segin constancias expedidas por el Supsrintendente General,
ei 11 y 28 de Septismbrede i992; vel 1ly & de Oétubre del
. mismo aho,las cuales forman parte integrante del presente
‘contrato, acuerdan:CLAUSULA PRIMERé: OBJETO DEL CONTRATO.-
LA SUPERINTENDENCIA en virtud del presente pontrau: Y en
desarrollo del provecto carbonifero de La Loma, Departamento

del César, otorga a EL CONCESIONARIO, una concesion

-

‘ﬂfgortuaria cuvos terrenos estan localizados en el Municipio

e} _
0\' 'Eji* Cciénaga, Departamento del Magdalena, los cuales estan
; el

e . ) .
QBscrltos en la Claldsula Ssgunda del presente contrato. Los

S A

<IA ;\;’iyterrnos objeto de la concesién se encuentran inc:lui'dc:@?'\
el Plan de Expansién Portuario, aprobada mediante el DecF
: 171

NOo 2147 de 1991. En desarrollo de 1la concesidn portuaria si,f

. . AQQ&? €§v§§
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oﬁorga a EL CONCESIONARIO el derecho a ocupar y utilizar en

R

forma temporal Yy exclusiva las playas, los terrenos de
E w7 ) bajamar y zonas accesorias a agquéllas o éstos, para 1la
cdnstrqccién y operacioén de un puarto carbonifero
particular, --de servicio prixggo. a cambio de 1la

T
contraprestacién econémica de que trata la Claldsula Novena

del presente contrato, a favor de la Nacidén y del Municipio

de Ciénaga, donde opserara el mencionado puerto. CLAUSULA

SEGUﬁDA: AREA ENTREGADA EN CONCESION.- DESCRIPCION EXACTA DE
LA UBICACION, LINDEROS Y EXTENSION DE LOS BIENES DE USO

PUBLICO ENTREGADOS EN CONCESION: Los bisnes de uso publico

entregados en concesién en virtud de este contrato, astan

ubicados en el Municipio ds Ciénaga, Departamentoc del
Magdalena, en un globo de terreno alinderado asi: como punto
. de partida se tomé el punto que tiene las coordenadas planas

Norte:1:715;924,04; Este: 984.953,07, al cual se le asignd

el punto No. 1°, de este punto siguiendo la linea de playa

en direccién Noreste sn distancia de 172 metros se llega al

_ punto No. 2’, con coordenadas Norte: 1.716.065,52; Este:

“{E{QBS.OSO,?O, de este punto en linea recta, lindandoc con

redios de Costera Progestur Ltda. y Cia. S en C. direccion

ureste en una distancia de 60 metros se llega al punto N&m‘&
_ . O

w7 2, con coordenadas Norte: 1.716.025,79; Este: 985.095, BEP N

- &
este punto en linea recta, lindando con predios de Drp%ﬁb'

) E - :\..‘._
Ltd., en direccidn Surosste en una distancia de

ENL 7 . ' .12125;
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metros e llega al punto No.l, con coordenadas Norte:
1.715.890,10; Este: 985.002,55, de este punto en linea
recta,lindando con la Finca Los Manglares, en direccion
Noroeste en una distancia de 60 mts se llega al puntc No 1’
de partida.Los terrenos dadoé en concesidn tienen una
extension de 1.0063 Ha. CLAUSULA TERCERA.- DESCRIPCION.
EXACTA DE LA UBICACION, LINDEROS Y EXTENSION DEL TERRENG

ADYACENTE QUE SE OCUPARA CON LA CONSTRUCCION Y LAS ZONAS DE

SERVICID. El1 lote de terreno advacente se encuentra ubicado

= en el Municipio de Ciénaga, Departamento del Magdalena, con
los siguientes linderos: como punto de partida se tomd las
coordenadas planas Norte: 1 715 890 10; Este: 985.002,55, al

;; - cual se le asigné 8l punto No 1, de este punto en lipnea

: racta, ljhdando con la zona de playa, en una longitud de
: 164 64\mstros sae llega al punto No 2, con coordenadas Norte:

@ ey

: 1.716.025,79; Este: k2§5-095,86, de - este punto en linea
recta, lindando con predios de Costera Progestur Ltda. Vv
Cia. S. en C., en una longitud de 195,26 metros se llega al
punto No 3,con coordenadas Norte: 1.715.896.50; Este:

985.242,19, de este punto en linea recta, lindando con

a\ . . :
;%&edlos de Costera Progestur tLtda. y Cia. 8. en C., en una
<
A

ngitud de 14,59 metros se llega al punto No 4, conﬁm mmqb
Gu’lt' "}o“ R
,.,.;coordenadas Norte: 1.715.901,87; Este: 985.255,76, de e§ N

punto en 1linea recta, lindando "con predios de Costéfa

Prbgestur Ltda. y Cia. S. en C., en una longitud de 365094

' L) J‘-"ur&ssr A
. 1024 . s F R
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g metros se llega al punto No 5, con coordenadas Norte:
. 1.716.257,24; Este: 985.168,45, de este punto siguiendo la
§'””; carretera Troncal del Caribe en direccidén Santa Marta -

Barranquilla y distancias de 412,01 metros, 113,84 metros,

e e,

852,41 metros y 435,17 metros,se llega a los puntos Nos.

6,7,8 XHJZL. con coordenadas Norte: 1.715.872,19; Este:

—

985.315,05; Norte: 1.715.772,64; Este: 985.370,28; Norte:

1.715.033,38; Este: 985.794,66 y Norte: 1.714.610,87; Este:

985.898,86 respectivamente; del punto No. 9 5iguiendo en

4 ' linea recta, lindando con la finca La Bonga, en una longitud
de 1.434,51 metros se llega al punto No 10, con coordenadas
Norte: 1.714.675,90; Este: 9§iiﬁ65,82, de este punto en
linea recta, lindando con la linea del farrocarril, en una
longitud de 109,81 metros se llega al punto No 11 con
. coordenadas Norte: 1.714.782,29; Este: 984.493,01, ds este

punto en linea recta, lindando con la linea del ferrocarril,
en una longitud de 1.113 metros se liega al punto No 12, con

coordenadas Norte: 1.715.650,77; Este: 985.189,08, de ests

punto e&n linea recta lindando con la linea férrea en -una

TN :
N }ﬂongitud de 94 metros se llega al punto No. 13, con

L . L)

15y
§¢oordenadas Norte: 1.715.737,79; Este: 985.224,62, de este

LY

f;jgunto en lipea recta, lindando con la finca Santa Clara, ig
7 i

0y

un longitud de 268.28 metros se llega al punto No. d
. : &
partida inicial. La extension de éste terreno es de 10?.?&

‘§; Ha. El anexo 1 contiene el mapa donde se identifica el<aff o
| R - " ._ V
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entregada en concesién y el ‘area adyacente donde estaran

I

ubicadas las construcciones ¥ zonas de sarvicio. EL
CONCESIONARIO debera respetar las servidumbres otorgadas de
conformidad con la ley. PARAGRAFO: El area de que tfata la
presente cladsula, no confiers ni reconoce titulo alguno

sobra al sualo ni subsuslo,. por parte de LA

SUPERINTENDENCIA. CLAUSULA CUARTA.- DESCRIPCION  EXACTA DE
LOS ACCESOS HASTA DICHOS TERRENOS. El1 acceso terrestre se

logra por la carretera Troncal del Caribe, la cual limita

con los predios descritos en la Cladsula Tercera del
presente contrato, en una extenéién de 1.813_,43 mts; y por
al ferrocarril del Magdalena, en una longitud de 1.849,76
iA - mts; el acceso marino se hara por medio de un wviaducto que

soporta la banda gue transporta al carbén. ACCESO MARINO-
. DESCRIPCION DE LA ZONA MARINA: En la Fase 1 del proyecto, la
zona marina del puerto enmarca toda el &area requerida para
la construccién y operacién del viaducto, el atracadero de
barcazas, el muelle de servicios,el canal de entrada

requerido,la darsena de giro, ¥y la zona marina requarida

EIN .
“N\para la operacion del trasbordo del carbédn, de las barcazas

/Anexo No.2. 'En la fase 1n1g:1al} el atracadero de barcazas

s st S Yt e 2y ST S T Ay PSS S Ai e e W L2 e

estara ubicado aprox1madamente af600 mts .de, la lln

[ £ it e P LI i R e e T AT

: L+ \
% dragados hasta una profundidad de -3.2 mts. con base \&

1222 f
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E 1a carta naltica, o aproximadamente a -3.5 mts. con respecto

a la base de datos de la Red Gaodééica Nacional. Este

trabajo incluye provisioén para disponer de una pendiente de

e (10 H:1 V) y tendra un - limite perimetral ubicado 30 mts. a
r‘i_ partir' del tope de la pendiente del canal de dragado. El1
r. ‘material procedente desl dragado no se dispondri dentro de la

zona solicitada.La zona marina empieza en la linea de
s probiedad de American Port Company INC. (aquella que limita
. con el océanc) Yy continda mar adentro en una distancia
aproximada de 1480 mts. paralela a la linea de centro del
viaducto, siguiendo uﬁ rumbo de 305 grados con respecto'al
Norte verdadero. En el desarrollo del proyecto, el wviaducto
estara definido pog "una linea que empieza &n el punto
denominado, WP, con coordenadas N 1.715.848,&3 v E
; ‘f 985.115,545 tomadas con base en la base de datos de la Red

Geodésica Nacional ¥y cdntinda hacia el Noroeste (NW) a 305

grados con respecto al Norte verdadero. Los limites NE ¥ SQ
_. de 1a zona estan separados de la linea de centro del
viaducto, acorde con la descripcién en coordenadas ¥y

S
€N, . ; o
VQQ1stanc1as que se presentan en el plano que se acompana como
R
iR} . . . .
ﬁhexo 2. Las operacionss maripas se llevaran a cabo en esta
o
&l
ﬁ~?bna. Se considera que la misma es suficiente para llevar a

Pl
|_-~"' A ‘h
e .—\V“

" cabo la operacion de transbordo. Las barcazas ;5\"‘
g
£y

remolcadores transitaran en las aguas comprendidas ey PR
51

.% zonpa hasta un punto de aguas profundas donde se ubiqguen

v 1221 i
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buques de gran calado. {{EA ERTI"DEL PROYECTO. En_la_Fase II

hkoms

der'broyect04fla zona ™~ maritlma deP—puerto enmarca toda er

T e g A AP e

éraapurequerlda ‘para - la -qgnstruccién Ly operac10n- de jla

'-—‘-v—lt-———ﬁ-"

expan516n del v1aducto hasta una dlstan01a mar adentro de

Py ———

aproximadamente 3 a 5 kms, aﬂp_ggtﬁ;._r___dg__&g_ﬁg_{a} se puedan

o ety | I o epieilii, — .
ﬁill cargar dlrectamente los buques. En este_punto se_dispondra
5 Rarear @ ShATELST T A il

de un atracadero de aguas profundas. un muslle de serv1013§

l‘—---n-____._,_ o e il s

el*canal de entrada Y la darsena de glro. [Con el objeto de

permltlr el acceso de buques de gran calado, &l canal de

B - e e — Tew A b = e e

S entrada Y la darsana. de_ giro _seran dragados hasta‘ una

Cvme ot a4 W

profundldad max1ma de 20 mts, con base en la carta nautica o

[ - A e

aproximadamente a_ - 20.3 mts“"con pase enh la base de_ ‘datos
—_ oo -~ T T -

Nacional~ Este- trabajo incluye provisién para disponenade
R | s e e L. - B "

una_pendiente 10 H: 1 V y un i1imite perimetral. ubicado a=30

._ mts_a.partir del tope -de la. peandisnte.dal.canal dragado..=El
6aterial_procedentehdel dragado no,se_Qonsiiaré_dentrogdél

area. 301101tada en concesidn. La zona marina de. esta fas“1
..o S SRS Y

e T, —— = — . ke .k~ - 5

. —_ Ta

del proyecto perm1t1ra realizar el™ accaso y_salida_de buques

b e LI R i o e ey

dé ‘grar calado_dentro_de adecuadas condiciones de operacion
[ T e — - . . - —— —_— - = —- o —_— . .

-\, €eguridad "y maniobra.  VIADUCTO DE ACCESO.  El viaducto

wilcomunicard las instalaciones en tierra con &l muelle de

/Y cargue de barcazas. El wviaducto estara disefiado para gue

soporte la carga de la banda transportadora y para

! ~250
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soporte a las tuberias que conducen aguas de limpleza, de

combate e incendios, de agua potabie , de emulsidén en

explosivos y de combustibles. El viaducto dispondra de

iluminacién del &area del cargue y facilitard el paso de los

cables de suministro de ensrgia requeridos ‘por el cargador

E.\ : de barcazas. Los disefios actuales contemplan la construccion
) . .

. del viaducto en dos secciones: La primera seccion la
; constituyen los primeros metros gque se construiran a partir
O de la 1linea de la costa. Los restantes metros se

= construirdn utilizando sistemas probados de construcciétn en
e altamar. El1 esguema basico que se propone actualmente para
1a construccién del viaducto se Tfundamenta en soportes

conformados por pilotes de acero de 305 mm de diamatro vy

cubiertas de acero, construidas ellas a partir de la linea
‘ de costa, por medio de una gria gue utiliza el sistema
“Jeap-frog”. Los pilotes estardn verticalmente inclinados y

ubicados a 8 metros de centro a centro durante los primeros

metros. Se estima que en condiciones normales, mas O menocs
- un tercio de la longitud de los pilotes necesitaran estar
:i;:i:“itjganterrados en el lecho rocoso con el objeto de proporcionar
a necesaria resistencia a los esfuerzos de tensién y de

‘,-j?‘/ lavantamlento. Los Ultimos metros del viaducto estaran en
V) .
aguas mas profundas y se propone su construccién con base

§“ pilotes de acero de 610 mm de diametro. MUELLE DE SERVIC]

&% £1 Muelle de $Servicio estarad localizado mas 0O manos a

o1 O
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‘Q'érgo del muelle para reducir el impacto y asi permitim¥g

s
‘Eﬁg Barcazas emplea, una vez mas, una construccioén similar a
AR

N
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mts de la costa en el lado oriental del viaducto, &n un

lugar donde la profundiad del agua es de apfoximadamente &

pies. ‘El tamafio del muelle sera de 32 mts x 12 mts para dar

cabida a barcazas de servicio y para proporcionar también un

. area circular de maniobra a camiones y vehiculos de hasta 20

tohéladas. Este muelle proporcionara instalaciones
aﬁxiliéres para: desembarque de la tripulacién, servicios a
las gruas flotantes, suministro de agua de limpieza, atraque
de t.)arcazas y desembargue de emulsiones, y suministro de
agua potable para mantenimiento de equipos. La construccion
del muelles de servicio sera similar a la del viaducto.
Fundamentalmente se utilizaran pilotes de acero, cublertas
de acero y planchas de concreto. MUELLE DEW;QQ_SQUE___*Q_E
BA#?§£§§: £l muelle de cargue de barcazas serd de 150 mts
de largo por 14 mts de ancho v estara ubicado
aproximadamente a 600 mts de la*linsa de costa. E1 Muelle
de cargue de Barcazas permitira disponer de dos puntos de

cargue y comprendera una banda transportadora de 1.800 mm de

ancho. -El1 tipo de construccidn propuesto para 8l atracadero

Y . . .
ﬁaﬁdel viaducto, con pilotes de acero, cublerta de aceroc y

diﬁnchas de concreto. Se emplearan defensas de caucho a 1lo

&
£
atrague de Barcazas en cualquier lugar a lo largo -'

muelle. BANDA TRANSPORTADORA.- La banda transportagp}a e

1218 % 20
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llevara carbdén desde la costa hasta el muslle de cérgue de

barcazas/buques. La banda transportadora sera de 1.800 mm

(72 pulgadas) de ancho, Yy tendra una capacidad aproximada de

5.000 toneladas por hora. Durante la Fase I, ésta banda

G

[RRPEEE

estara aenargizada para 2.900 toneladas por hora. En &1l

L

S

oo

disefioc inicial se haran previsiones para energizar esta

banda transportadora con &l fin de aumantar la capacidad

T
H
- o

hasta las 5.000 toneladas por hora raqueridas durante lla

. |

‘. Fase II. Para impedir escape de polvo‘ de carbdédn de la banda
transportadora, la banda estara eguipada exteriormente con
cubiertas de campana. En taso de un eventua; derramamiento
de .carbén, un colector de sardineles. continuos estara
ubicado por debajo de la banda transportaéora para su
respectiva recoleccidn. La banda transportadora estara
instalada lo suficientemente alté por enciﬁa del nivel del
muelle de manera que permita acceso para la limpieza vy

manejo de cualguier carbon que se esparza. Esta limpieza se

hara manualmente y de manera regular. El carbdn barrido o
recogido en pequefios montones sera llevado nuevameante por
Ypedio de palas a la banda o a 1o0s contenedores de 1os

hiculos de servicio. El viaducto y la banda transportadora

- N l“'.
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por 1la Superintendencia General de/é’ertos por la cual se CFOﬁQ

Ly

SUPERINTENDENCIA GENERAL DFE
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—

otorgé formalmente 1a concésién, en cuanto a los

requerimisntos formulados peTr la Direccién General Maritima.
PARAGRAFO.~- Se aclara que esta zona marina descrita en 1la

presente clausula no/g; considera como de uso exclusivo de

]
v ;

EL CONCESIONARIO.” CLAUSULA QUINTA.-DESCRIPCION DEL PROYECTO

ESPECIFICACIONES TECNICAS, MODALIDADES DE OPERACION,

gu VOLUMENES/'I—"?“\CLASE DE CARGA A LA QUE SE DESTINARA: ELas.;H

;construc01onas autorizadas por LA SUPERINTENDENCIA las-debe
“--__'—-_-"

Tt e
- . R

ke ' realizar EL COHCESIONARIO aQQ§taqdoser a las szgu1entes

—— - -t

aspec:flca01ones tecnlcas- generales: ascripcic General

. ﬂ‘

AMERICAN PORT COHPANY INC. ejecutara él' proyecto en dos
fases:La Fase 1 del proyecto incluye 1la expor:tacién dae 6
. millones de toneladas de carbon por aho (Mt/a), la
L construccién del ramal férreo y la primera etapa del nuevo

puerto carbonifaroiLa Fase™IT1 ~sera construlda “gdurante ei*-

— e P E—

e IS i

- ar

Gltimo* perlodo da'la Fase” I amplzando a _una capa01dad de

| —

produ001on, - transporte Yy manejo de 10 millones de
- ' R 1= J% He . L LE

\~\toneladaq/ano Con31st1ra en un puerto, una infraestructura

\,;.." \
»de soporte Y equ1p0 rodante de v1a ferrea para cumpllr con
4

.1@ produ001on A continuaciéon se presenta una descr:pc1on del

ol ermlnal de carga de carbon, 1ncluyendo los. detalleswscbre
W\Bﬂ 'epd

.as 1nstalac1ones para racep01on maneio y almacenamlamﬁ%aﬁ¥~

ST e ey b o

carbén,- lo mismo qgue las instalaciones para

barcazas vy bugues asi como la infraestructura

. 1216
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con ellos. Ipstalaciones.Costeras ¢el Terminal de Carga de
Carbén._ Gensralidades. Condiciones del Sitig. Recientes
yinvestigaciones geotécnicas preliminares llevadas a cabo en
el sitio indican que el suelo tiene suficiente raesistencia y

capacidad de soporte para los apilamientos propuestos de

carb6bn.El area de almacenamiento ¥y mane jo saran
desarrolladas hasta una elevacién general de 9,0 a 9;5
E metros. La superficie serd cuidadosamente nivelada para
;.!.1. facilita‘r al acopio y el drenaje de agua de lluvia y de agua
| proveniente de la aspersion para la supresién de polvo hacia
las lagunas de contencién, con el fin de mitigar vy minimizar
cualquier impacto ambiental. Las instalaciones para el
tratamiento estaran localizadas cerca a las lagunas, para
mejorar y dar salida al efluente de las lagunas a los
: . . estandares colombianos de descarga. £1 suministro de agua al
sitio se hara desde el Rio Toribio. Una estacion de bombeo
proporcionara agua al puerto por medic de una tuberia

especialmente construida e instalada para este propoédsito.

El acceso por carretera estard ubicado a lo largo del limite

e . s : :
\Cx \“Q{lental del sitio, a partir de la carretera que conduce a
' ‘\A \

%%nta Marta. Descarga de trenes. Trenas unitarios que
f-::

_'}1evarén cerca de 5.760 toneladas de carbon en 120 vagones

piet® A
: ] ) T
entrarian en el area del puerto la cual estara totalmg e P Q@
M\
i

cercada, y a las instalaciones de descargue y maniobragbf?

puerto y colocaran los dos primeros vagones en el sistema de

1215 | e
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daescargue rotatorio que operara por parejas de vagonss. Un

sistema automatico posicionara las siguientes parejas de

vagonas a razén de 48 vagones por hora, para generar una
tasa de descargue de 2.304 toneladas por hora. En la Fase
I1I(a) se agregard un ssegundo pqsicionador que hara posible
incrementar la capacidad de descargue del sisﬁama a 60
carros por hora, para alcanzaf una tasa de descargue de

» 880 toneladas por hora._Sistemas de Mapejo del Carbén.El

‘. carbén sera trasladado a través de la instalacion portuaria

mediante bandas transportadoras, un apilador de doble brazo
colocara el carbén en pilas longitudinales. El carbdén se
retirara por gravedad por maedio de tunelaes alimentados a una
tasa variable y el cargue de los mismos sera complementado
cuando sea necesario con la ayuda de buldozeres vy cargadores
froptales. Un sistema de bandas transportadoras llevara el
carbén hasta el viaducto y el muelle de cargue de barcazas.

Recepcion del Carbén. Una banda transportadera de velocidad

variable, da 2.400mm (96 éulgadas) de ancho, estara

-ﬁiagﬁaiocalizada en la parte baja de la tolva gue recibe el carbén

L4
*
Y O

2 ’@ﬁ}{ransportadora de 1.800 mm (72 pulgadas) de ancho
Gl R e

jggl sistema de descargue rotatorio. Este sistema de retira

éér banda transportadora alimentara a su vez otra banda '
f i é
]

; = identificada como Cl. 'La banda transportadora llevaréa {ﬁﬂﬁﬁ L,
L. . £ 3 % /7 .
N carbdn a una banda transportadora elevadora de 1.400 mm ;Q{. ‘3€§
° 2
: §§ pulgadas) de ancho, C2, para el transporte de carbon a Q@#ﬁ

. 1214 %,
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patio de apilamiento. almacgnamiengg da Carbodn.

del sistema de descargue rotatorio de vagones se colocara

El carban

sobre la banda transportadora C2 y sera elevado por la banda
transportadora del patio de apilamiento, C3, y sera apilado
en dos camellones en ambos lados de un apilador corredizo de

doble péscante montado en rieles. La longitud ds los

apilamientos en camellones permitirda el apilamiento directo
hasta de un millén de tonaladas (500.000 tonsladas por cada

lado). Se puede lograr un mayor almacenamiento empujando los

camellones con buldozeres. El apilador de pescante doble

tendrid un tamaiio adecuado para que maneje y apile el carbon

2.900 pescantes amantilladores

a razén de ton/h. Los

permitiran la descarga de carbdn cerca a la parte alta de la
pila para reducir de esta manera al minimo la gensracidon de
El apilador estara equipado también con'aspersoras de

poOlvo.

polvo.__Retiro de_ Carbén. Los

agua . para suprimir el

retiradores de carbon son de tasa variable, cada uno con una

tasa hasta de 1.000 toneladas por hora. Recuperaran el

carbén ' proveniente de las pilas de almacenamiento sobre

retiradores,
de 32 recuperadores por cada tunel de

después . de

1213

basculas de la banda colocadas
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retiradores, controlaradn el sistema de retiro para cumplir
con los reguerimientos de produccién, mercadso y con los de
mezclas especificas de carbén. Solamente se construira un
tinel de recuperacidn dur#nte la operacién inicial del
puarto {(Fase I). El segundo tunel se aifadira en la Fase
1I1{a) cuando sea necesario cumplir con los incrementos de la
produccién. La banda transportadora de 1.800 mm (72
pulgadas) de ancho, C5A, del lado saliente de la instalacidn
de almacenamiento, . tiene un tamaifio adecuado para una
capacidad de 5.000 toneladas por hora, pero dnicamente
tendra energia para 2.900 ton/h durante las operaciones de
la Fase I del puerto. Se haran las provisiones en el disefio
inicial para la facil adicién de anergia en la banda
transportadora C5A4, con el fin de incrementar la capacidad
de produccidn, a las 5.000 ton/ﬁ requeridas para la Fase II.

Transbordo de Carbop en Altamar. Generalidades. El1 carbdn

sera cargado en bugues de tamaio Panamax Yy Cape en el

_puerto, cuya capacidad maxima serd de 150.000 DWT Cape. Las

’4'*profundidades de agua necesarias para estos bugues

wequerlran da un sistema de transporte del carbon

c;élauvamente largo para alcanzar 1los buques.fburante.ei?

8 A
o
t¥ﬁ§3&”9
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icEsENevalue
ﬂg;-qs%b%&idai>-a;uhTE§igue,directq_,;ipggpuque"“—M6todo de

gmggrggg_ggL_gggggn purante los primaros afios de operacion

(Fase I), el carbén sera transferido mediante barcazas, a

buques de por lo menos 150-066 DNT'da capacidad. Un cargador
de barcazas de doble pescante que desliza sobre risles,
jocalizado en un muelle de doble sistema de cargue de
barcazas estara ubicado en aguas de profundidadeé adecuadas
para el movimiento de barcazas cargadas. Las gruas flotantes
montadas sobre parcazas ubicadas cerca al buque,
transportaran los productos de las barcazas hasta el buque.
A medida que aumente- la produccién, se utilizaran dos
tgﬂggaderos para . permitir el _cargus de dos buques al mlsmo
Fiemgg. 81 Gnicamente se esta cargando un bugue, podran
utilizarse hasta cuatro grdas al mismo tiempo en bugques de
mayor tamafio.A medida que aumenta la produccién, el sistema
de la banda transportadofa hacia el exterior y la capacidad

del cargador de barcazas tendra energia para 5.000 ton/h
e T,

W“QEESFase Ii{a)). Se dispondra de tiempo suficiente mientras el

C\ :frargador;de parcazas esté trabajando en un lado del muelle,

del muelle. E1 cargador de barcazas puede empezar antoncdy )

inmediatamente, a cargar la siguiente barcaza en el Bt

lado del muelle. Para las producc1ones ‘maximas _del.la QFa@e

e ———

. CE@L&
. 1211 et
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SOMPL3T]
It ﬂEﬁ;ﬁL"
i3 I1(b). Icgngggrdo de Barcazas. Los primeros afios de la
‘. operacién emplearan dos juegos de transbordo; cada conjunto

- incluye una grua montada anh una barcaza, un remolcador Y
tresrbarcazas de 3.000 toneladas de capacidad. Cada una de
las gruas tipo Clyde 28 transportara un promedio de 750
ton/h de la barcaza al buque. Para mantener un suministro
constante de barcazas cargadas de carbén a las gruas
o montadas en barcazas en el bugue, el cargador de la barcaza
aceptarad entregas de 2.900 ton/h del sistema de la banda
transportadora hacia afuera, vy cargara barcazas en cualquier
lado del muallg de barcazas. 'El muelle de barcazas, que- sera.

S . ——— ¥

... empleado : en las., Fases.. I y TII(a), ,esta planeado para

Nom s n e e g —

i:Wacilitar la carga de barcazas que fluctlien entre 3.100 DWT

&9 1.600 DWT de capacidad, con las siguientes

‘u

r“//caracteristxcas-

) il
Tamafio de la Barcaza 3.100 DWT 1.600 Of '\

Eslora 79.3 m 59.4 m

. 1210 * 2,
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E Manga : 16.0m 10.6 m
Profundidad 3.66 m 3.66 m
Calado cargado 2.75 m 2.9 m
% . Calado con lastre 0.47 m 0.5 m
sl
%" Estas barcazas seran cargadas en la cubierta del muelle de
3

cérgue de barcazas Yy remolcadas a aguas mas profundas

ubicadas en el sitio de transbordo. Durante las operaciones

de descargue del carbdn, tanto las barcazas de carbon, como

las -gruas Tlotantes saran amarradas al buque, Y nNo 5
requerira de amarres adicionales. El1 ancla del buque sera
empleada para estabilizarlo durante las oparacionss de
cargue de carbon. Asumiendo una ocupacién de fondeadero de
65%, Yy una ocupacién de cubierta de la barcaza de B80%,
‘. debera lograrse una ocupacién anual de 6 Mt/a con un

fondeadero uUnico y dos conjuntos de equipo de transbordo.

Fase II(b) - Cargue Directo del Bugue. A medida qgue 1los

lag—8 Mt/a, la operacion de

T e

barcazas}

de gran longitud, un muS ke te guas profundas y un par de

"cuadrante’". Se

[ KEY
géargadoras directos de bugues del “Tipo

Ly

/i
5,/espera que esto reduzca el costo por tonelada¥de
qkw«aﬁﬁﬁﬂ/
S los buques, pero con una significativa inversion de capi
i
X ‘ : . 1._n
‘& ViSadagenmungEf aturoyggc dependiendoldeRlasEecondie:

1209
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:: ) Al
&
e Er.ain'B ] 'doIe‘nEvo [Umanes § fhasWalt ‘} PARAGRAFO PRIMERO: E1
et — ;
;‘. programa para la construccidn de las obras gue debe realizar

EL CONCESIONARIO, forma parte integrante del presente

contrato y estid relacionado en el. Anexo No.3. PARAGRAFO

; SEGUNDO: Los planes definitivos de construccién, sus ajustes
: v modificaciones de las obras, EL CONCESIONARIO debe
somsterlos a la aprobacién de LA SUPERINTENDENCIA. LA -
SUPERINTENDENCIA tendrd un plazo de dos (2} meses éara
aprobar los mismos, una vez éstos hayan sido presentados con

observancia da todos los reguisitos pravistos' en el

L presente contrato. Asi mismo, LA SUPERINTENDENCIA solo podra g

rechazar © presentar observaciones cuandoc se aparte del s
presente contrato.-Cualquiénhcambio"de.iaswcondiéiones“en ‘
_Lua nes el

. . - ' , W
las cuales se - aprobo la concesion, debe .obtener permisojg

- o ——

H
b T

”;previo v escrito de LA SUPERINTENDENCIA, ei cual solo se g

T - e e RN
‘-1\@,_ ; . e e e e

torgara =i con ello no se infiere grave e 1injustificado}
L ’ . . Lo F i

R - s )

 per3u1c1o a terceros, y si el cambio nc es de talf

Barticulos Nos. 9, 10, 11 y 12 de la Ley Ol de 1991. Al hEedny

Ecualquner cambio en 1as condlclaFes de la concesian ggdr““f

08 ﬂ;-‘:‘im
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: : ) exp.i.da .
SUPERINT Eﬂclﬁ. PARAGRAFO TERCERO: El plazo para qgue EL
!-Ju———l—'-“—' ) .

CESIONARIO realice y termine las obras para_ lagfase T
I o . ] N

sera de tres as'pa}tir de la fecha

= "(S)Wlaﬁos,"cdntados
& definida en el Paragrafo Octavo de la presente cladsula. EL
.. CONCESIONARIO debera someter a la aprobacion de LA

SUPERINTENDENCIA "sl diSefio final ‘del Puerto, dehtro de "Un-- -y

{-1) —afo——siguiente al perfeccidonamiento del presenter

— -

contrato. £n todo caso, el disefio final, estard de acuerdo
con la solicitud de concesion portuaria presentada por EL

CONCESIONARIO a LA SUPERINTENDENCIA ¢y --en armonia. con  el.

. ——_ -

Anexor No. 2 _del\ presente contrato, gque forman parte

0 e

integrante de este contrato. LA SUPERINTENDENCIA tendrd un

plazo de dos (2) meses para aprobar dichos diseros, una vez

éstos hayan sido presentados con observancia de todos .los
Qﬁyequisitos previstos en el presente contrato. Asi mismo, LA
f#PPERINTENDENCIA 3010 podra rechazar o presentar

ol
‘dLservaciones cuando se aparte del presente contrato.

577 PARAGRAFO CUARTO: Con el fin de acelerar la construccién,
las obras preliminares podran ser realizadas antesgi
24

terminarse el disefio completo del puerto, a condicién daéZ\;

L
NI
[
FA\. : EL .CONCESIONARIO havya obtenido las 1licencias o permisos
- ) 1 2 0 7 ‘;‘ Q“ 9
€ ! ' tprpen W
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respectivos por parte de las autoridades competentes, de

conformidad con el Articulo 15 de la Ley 01 de 1991.

PARAGRAFO QUINTO: Los contratos de disefio que celesbre EL
CONCESIONARIO, comprenderén en todo los casos, el traspaso
de los derechos de autor a LA SUPERINTENDENCIA sobre los
FIU disefios finales, sin perjuicio de los derechos morales del
autor, de acuerdo con las disposiciones legales vigentes

pero EL CONCESIONARIO tendra el derechoc a suministrar dicha

informacién a sus afiliados o a terceros, asi como, a

& " uytilizarla directamentie, siempre y cuando el qso y el
suministro de dicha informacion este relaci_onado con la
ejecucidn del presente contrato, con la financiacidén del
mismo o la comercializacién del carbén y siempre que el
suministro de dicha informacién a un tercero o a un afiliado
sea hecho en beneficio del proyecto. El_ suministro de tal
informacidn a terceros, debera hacerse <con caracter
confidencial. PARAGRAFO SEXTO: Basandose en el disefio final
del puerto carbonifero, EL CONCESIONARIO presenfearé a LA

SUPERINTENDENCIA para su aprobaci6n, un cronograma de obra

{:; @yo\ qe la Fase I,

dentro de los tres (3) meses siguientes,

tados a partir de la fecha de aprobacion del disefio

L‘% meses siguiesntes a su presentacién, de conformidad con los

1206
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requisitos previstos en sl presente contrato. Asi mismo, LA

SUPERINTENDENCIA solo podra rechazar ] presantar

observaciones cuando se aparte del praesente contrato.
PARAGRAFDO SEPTIMO: EL CONCESIONARIO debera solicitar los

permisos y licencias de las autoridades locales dentro de

los dos (2) meses siguientes a la aprobacién del disefo

T ]

fipal, por parte de LA SUPERINTENDENCIA. PARAGRAFO OCTAVGE

arsiias]

EL CONCESIONARIO debera iniciar la construccidn del Puerto

con respecto a la Fase I, dentro de los tres {(3) meses

siguientes, contados desde la fecha en que: a) Se obtenga
todos 1los parmisos que deben proferir lgs autoridades
locales para adelantar las construcciones propuestas, en la
Zzona que no es objetd de la concesion;: ) Sa obtengan las
aprobaciones gue le corresponden a LA SUPERINTENﬁENCIA, &n
virtud de la presente clausula y ; ¢} Una vez se hayan

suscrito los contratos de la financiacién por EL

CONCESIONARIO, circunstancia que éste debera informar a LA
SUPERINTENDENCIA, dentro de los cinco (5) dias siguientes,

contados a partir  de la fecha de suscripcién de los mismos.

la ejecucidén del contrato, caso an el cual expresamants
16 N >
debera asi manifestarlo en la correspondiente comunica r RN
™

o« L9
%x dirigida a LA SUPERINTENDENCIA. PARAGRAFO DECIMO: g ~ 9
| —_— . v J
~§& CONCESIONARIO ‘debera obtener aprobacién previa y escrita por A -
- o~ O
12 % Cdrpempi Y
- A 0 5 -4 ‘:" '}‘;_-‘::;r:%‘;;;%‘t \\Q‘o
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parte de LA SUPERINTENDENCIA para ejecutar la Fase II del

- -

e R T

proyecto”y cumpilr .CoN.-10S.Mismos. termlnos estab1801des para-. =

8 Ela Fase_ 1. _CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS.- 6.1. Para garantizar
= el ?Fésente contrato EL CONCESIONARIO ha constituido y LA

SUPERINTENDENCIA ha aprobado, las siguientes garantias:
6.1.1. ;ligﬁ?‘tﬂ- .r-}r”;’_gi” - : ,.7*

Por medio de ésta, EL CONCESIONARIO le garantiza a la Nacion
a través de LA SUPERINTENDENCIA, la sariedad de su oferta en

al sentido de que construira las obras anunciadas en su

157 1% del’valor - de- las -obras-

solicitud. Egg%ﬁﬁ““tiaw agiirde
civiles para la Fase I, o sea, la suma Vde QUINIENTOS
CINCUENTA Y SIETE MILLONES SETECIENTOS CINCUENTA Y UN MIL
SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE PESOS CON 20/100

con una vigencia igual al plazo para la

.construccidén de las obras ¥y éeis (6) meses mas, y en caso de
ampliacion, debera ser prorrogada o incrementada la cuantia,
seglin el c¢aso, de manera qgue se cubra la realizacion
completa de las oabras Civiles -pecesarias para 21 cabal
'tf*hfuncionamiento derl Puerto. Esta po6liza podra estar

pondlclonada a la circunstancia de haber obtenido las

t cen01as y permisos para la construccion de las obras, de
/
o

' whu133w conformldad con el Articulo 15 de la Ley 01 de 1991._6.1.2

1204
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y usara los terrenos dados en concesién y ejercera las

"

actividades autorizadas en debida forma y dara cumplimiento

g
(EREL
Bl i

a todas sus obligaciones, en especial las relacionadas con

el pago de la contraprestacién y de la tasa de vigilancia vy

el mantenimiento de las inversionss portuarias, de acuerdo

g"., con la ley, con 1la resolucién de aprobacidén Yy de
o ptorgamiento de la concesion, con el contrato administrativo
%E de concesién y con las reglamentabiones generales expedidas
‘. por la Superintendencia General de Puertos. ,ﬂ Egg&t;_ 85,

g Egah et T
Ay e

SEBILNETER

.@p&{;“&-é‘eﬁ‘-éu‘toricehé realizar a EL CONCESIONARIO, sin
que supere la cantidad eguivalente a cincuenta mil (50.000)
=alarios minimos, o sea, la suma de MIL TRESCIENTOS NOVENTA
Y CUATRO MILLONES TRESCIENTOS SETENTA Y NUEVE MIL NOVENTA Y
TRES PESOS (—‘,'S‘;‘._‘I_,{_f.*_j§974‘.-379.093). l.a vigencia de la garantia sera
igual al término de duracion de la concesién y seis (6)

meses mas, y en caso de ampliacién, la garantia debera ser

prorrogada o incrementada, segin el caso, por el mismo

Spérmino’ y seis meses mas. Se expedira por periodos de cinco
LY -

(/\ £5) afos vy debera prorrogarse en cada vencimiento, de manera

£y

7/6 se garantice la totalidad del término sefalado. 6.1.3.
/4

P v ©DE PROTECCION _DEL  MEDIO

L%& Nacién a  través de LA  SUPERINTENDENCIA,  que

1203

&
N CONTAMINACION : Por medio de é&sta, se le garantiza €
i
H

‘-‘éé:

dé3lasiinversiones.para las. okras de;la. "*"
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CONCESIONARIO, una vez le sea otorgada la concesion

realizard los estudios de impacto ambiental anunciados en su

solicitud y aguellos aque le sean exigidos por LA
i SUPERINTENDENCIA y que adoptara durante el ejercicio de la

concesion portuaria, todas las medidas de proteccién del

Y
g@“.f_ ambiente y contra la contaminacidn, de acuerdo con los
resultados y recomendaciones de dichos estudios y con las
; previsionss del Instituto Nacional de los Recursos Naturales
‘. Renovables y del Ambiente-"INDERENA" o autoridad competente.

De conformidad con estas ultimas, segun ‘gonsté' en ‘los
Oficios del 30 de Julio de 1992 y No. 06288 del 19 de
Agosto del mismo ano, suscrifos por el sefor Gerente General
del Inderena, Oficio No. 92/245 del 11 delégosto,-enviado
por el Superintendente General de Puartos y Msmorando NO.
92/064 del 21 de Agosto de la Superintendencia General de
Puertos, la cuantia del segurc sera del 10% de los valores
estimados de Inversitn Ambiental y Riesgo a treinta.aﬁos, 0

sea, la suma de SEISCIENTOS SESENTA Y CINCO MILLONES

525, TRESCIENTOS OCHENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y CUATRO

VY
l.‘:f f i
i b '
=] e

c e .

" o . . ) .
o fijéesas mas, ¥y en caso de ampliacién, la garantia debsra sar
W ,

SOS CON 18/100 ($665°381.434.18). La vigencia del seguro Ve

ra igual al tiempo de duracion de la concesién y seis (6)

e AT

i-%b’ {(5) afios y debera prorrogarse en cada vencimiento, de maneX\a’
& i, SRR 'y
.s o, I .—’( I ot Sa R

LR P 02 ¥ g, e T W
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que s& garantice la totalidad del término sefalado.

Por medic de

ROS:

ésta, EL CONCESIONARIO le garantiza a la Nacién a través de

% LA SUPERINTENDENCIA, que respondera por los dafios causados a
iigﬁ% operadores portuarios, titulares de mercancias y bienes y
EP ' derechos de terceros, con ocasién de la ejecucidédn de las
. labores autorizadas en virtud del presente contraté. La
gé IEYUTOTEEFR AT sy rdel  valor de  las
‘. inversiones para las obras de la Fase i, que se autoricen

realiiiz//é' EL CONCESIONARIO, o sea, la suma de MIL

~ \ .
TRESCIENTOS NOVENTA Y CUATRO MILLONES TRESCIENTOS SETENTA Y

5f§§4 "379.093).. La vigencia

NUEVE MIL NOVENTA Y TRES PESOSiKT
del seguro sera igual al tiempo de duracion de la concesiodn
y seis (6) meses mas, Yy en caso de ampliacién, la garantia
debe ser igualmente prorrogada .o incrementada, segun el
caso, por el mismo‘término y seis meses mas. Se expedira por
periodos de cinco (5) afos vy dabera prorrogarse en cada
vencimiento, de manera que se garantice la totalidad dsl
',i‘a;;érminw seffalado. 6.2. EL CONCESIONARIO deberda constituir ]

Jad1c1onalmente la GARANTIA PARA EL PAGD DE SALARIOS,

RﬁkSTACIONES SOCIALES E. INDEMNIZACIONES DEL PERSONAL por

~médlo de la cual LA SUPERINTENDENCIA se asegura de que EL

o, a
\ PI”’J lu
\\\ﬂL, CONCESIDNARIO pagara los salarios, prestaciones 5001aL§i

indemnizaciones del personal a que haya lugar.iﬁrlua
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ello hubiere lugar. El término de la Garantia, sera igual al

- término de duracién de - la concesién y tres (3) afos mas,

pero se expedira por periodos de. cinco (5) afios vy debara
o | prorrogarse en cadé venciﬁiento, de manera qus garantice la
totalidad del término sefialado. EL CONCESIONARIO debera
a. presantar esta garantia ante la Superintendencia, dentro de

i0s cinco (5) dias siguientes, contados a partir de la fecha

R

ds suscripgién del presente contrato. 6.3. El CONCESIONARIO
‘. debera cumplir con todos 1los requisitos para conservar
vigentes los seguros exigidos y sera de su cargb el pago
oportuno de las primas Yy demés’al costos dé ;onstituoién Y
mantenimiento de las mismas. PAﬁAGRAFO: Uha vez aplicados
los mecanismos que fije LA SUPEﬁINTENDENCIA, due permitan
determinar el wvalor definitiVow ds las obras. civiles, EL
CONCESIONARIO debsra reanstar la chantia de ias poOlizas, de

tal manera, gue cumpla con las exigencias del Decreto 708

de 1992 o las disposiciones gus se ehcuentren vigentes.

CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO.- EIfplazo.de la concesidn portuaria

podran prorrogar el término de 1la concesidn, por periodos d
vainte (20) ahos maximo, cada vez, Yy asi sucesivaqphf
2

para los efectos de las prérrogas, EL CONCESIONARIO

1200
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de la prorroga, con una antelacién por 1o menos de seis (6)
meses calendario a la fecha de expiracidon del respectivo
plazo. 8i la solicitud no se presenta o se hace sin 1la
antelacién indicada, EL CONCESIONARIO perdera el QBrecho a

continuar con la concesién. Presentada en tiempo 1la

solicitud de prérroga, LA SUPERINTENDENCIA la estudiara vy
emitirad su decisidn, mediante resolucién y se procedsra a
formalizar la ampliacidén del plazo, madiante{la suscripciodn
‘. d'e un contrato adicional, en el cual se indicara el término
de 1la prorroga v Se pactara la obligacién de EL
CONCESIONARIO de ampliar‘las g#rantias, por un tiempo igual
al de la prérroga y de conformidad con las disposiciones
vigentes. La tramitacién del contrato adicional no impide
la continuidad del contrato de concesién principal. CLAUSULA
OCTAVA: REVERSION.- Todas las contrucciones e inmuebles por
destinacién, que se encuentren habitualmente instaladas en
las zonas de uso plblico qus son objeto de esta concesion,

seran cedidas gratuitamente por EL CONCESIONARIO a LA

AT & I
Va TN

SUPERINTENDENCIA, en buen estada de mantenimiento Y

{declarada la caducidad y teniendo en consideracién &l normal

/
/ s
nzlp‘l‘ L
AN

-~ . )
ﬁqu “ﬁﬁﬁ/ deterioro de las mismas a consecusncia de su operacion. P
,-//

~ (:" -1-‘
i ':J‘ . .«"
i ’(i‘ coperacion, al término del presente contrato o al ser
p MY

:g%} LA SUPERINTENDENCIA para su revi
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refarido inventario debera sar presentado por EL

CONCESIONARIDO a mas tardar antes de comenzar el udltimo
semestre de la concesién, so pena de que se le apliquen las

sanciones por incumplimiento que se pactan mas adelante.

R R o KRS & A s

CLAUSULA NOVENA:

9.1, A partir de la suscripcién del presente contrato, EL

CONCESIONARIO pagara, incluido el costo de vigilancia
ambiental, con base enh un periodo de 30 _aﬁos, la suma de
CUATRO MILLONES SETECIENTOS VEINTITRES MIL CUATROCIENTOS
VEINTITRES DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (Uss
4'723_423.00) a valor presente, pagadercs en la fecha de
éerfeccionamiento del presente contrato; o treinta cuotas de
QUINIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y TRES
DOLARES DE LO0S ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $586.383.00)
pagaderos por anualidades anticipadas, la primera de ellas
en la fecha de perfeccionamiento del presente contrato, de
acuerdo con lo establecido en el Dscreto 2147 de 1991 v

Rasolucitén No 040 de 1992 expedida por la Superintendencia

'."::--‘.‘_General- de Puertos, de la cual el 80% le corresponde a la

r\lacién y el 20% al Municipio de Ciénaga. 9.2. La presente

: }Jl

'_contraprestacic’m no es susceptible de modificacién alguna,

B
)
de 1991 v s&n el presente contrato.- 9.3. E1 wvalor é

X

[o I
presente contrato es de CUATRO MILLONES SETECIENTO

VEINTITRES MIL CUATROCIENTOS VEINTITRES DOLARES. DE 1’.1?050‘1'--'-‘;""‘3“(&
. . ;{!‘\!}r’ ‘;_l‘h o F2Y ‘-f

» 1198
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ESTADOS UNIDOS DE  AMERICA 7:42723.423.00)," suma
correspondiente al valor total de la _contraprestacién. 9.4,
£1 valor de la disminucién de la contraprestacion por
inversién en equipo, contemplado en el Decretol2147 de 1991,

se aplicara wuna vez se adopten los procedimientos

respectivos, de conformidad con el Articulo 26 del citado

decreto. CLAUSULA DECIMA: OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO.-

EL CONCESIONARIO se obliga para con LA SUPERINTENDENCIA a
cumplir con todas las obligaciones legales y contractuales
necesarias para el desarrollo de gste contrato, en especlal,
con las sigulentes: 10.1. Pagar la contraprestacion a que se
refiere la Clausula Novena de este contrato y la tasa de
vigilancia que para el afacto establezca LA
SUPERINTENDENCIA. 10.2. No ceder total o parcialmente este
contrato de concasién, sin el cumplimiento de los requisitos
gque se exigen la Clausula Vigésima de este contrato. 10.3.
parmitir @1 control y vigilancia de LA SUPERINTENDENCIA, de
conformidad con los términos legales y contractuales. 10.4.

Cumplir con los demas reguerimientos que las leyes prevean,

*Qfespeto de otras autoridades, a traveés de LA

)

AUPERINTENDENCIQ. En este orden de ideas, EL CONCESIONARIO
/‘.f

=24 debera cumplir con los requerimientos formulados por 1a
‘&\ﬁ‘ﬁ ﬁﬂ%’

Direccidn General Maritima, la Direccion General de Aduanii

sl INDERENA, CORPAMAG y por LA SUPERINTENDENCIA, en gf

términos establecidos en los ARTICULOS DECIMO PRIﬂ§R0,~

NS

. 1197 | “ ezt
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DECIMO SEGUNDD, DECIMO TERCERO ¥ DECIMO CUARTO de La
Resolucién No. 057 de 1992, por la cual se otorgd

formalmante la conéasién portuaria y ARTICULO CUARTO de 1la

NI 992 porylagcual

!

amvtentalyqueyte seaﬁ‘rEﬁQﬁLIﬁQSIﬁ!EDIQDNCESIDHHRiﬁ} En todo

i}

caso., EL CONCESTONARIO DborEra el Puerto, de conformidad
UL,; con el plan de Manejo Ambiental, cuyos términos de
referencia "han sido elaborados Yy suministrados por 1la
autoridad competente. 10.6. Mantener en buen estado de
operacién y mantenimiento las construcciones e inmuebles por
destinacién gque habitualmente se encusntren instalados en la
_ zona de uso publico vy comprometerse a entregar a la
J Nacidn los bienes inmuebles por destinacidén localizados en

dichas ‘zonas, suceptibles de reversion, de conformidad con

ia Ley 0l de 1991 y con el presente contrato. 10.7. Observar

-
[

[x

1

ol

cumplir las disposiciones sobre higiene y seguridad

u : . . g r Py £l

\\ N oy portuaria. 10.8. Mantener vigente las polizas que $§@8 &Q
s r"':.”.’,'l },'K'J‘*‘:,-"" . G $° > " ff';f)
PSS . O %,
P: constituyan en desarrollo de este contrato y reponer Adc N
o \WEZ: @

Nt/

o,

monto cada vez que se disminuya o agote, de oficio o a

W
4

> N
solicitud de LA SUPERINTENDENCIA. 10.9. Suministrar a‘;'%ggn&ﬁ"Jd.,

* A1196' EA R
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SUPERINTENDENCIA, los informes o datos que se raguieran para
ejercer sus funciones de control vy vigilancia, en especial,
debera .informar .sobrs los operadores portuarios que
contrate, suministrando todos los datos necesarios para el
cabal ajercicio de las funciones a cargo de la

Superintendencia General de puertos. 10.10. EL CONCESIONARIO

" se obliga a pagar los salarios, prestaciones sociales e
indemnizaciones que legalmente corresponda, a los

trabajadores vinculados por cuenta suya, para la ejecucion

- del presente contrato. En ningin caso tales obligaciones
corresponderan a la Nacion o a LA ‘SUPERINTENDENCIA. En
consscuencia, EL CONCESIONARIO respondsera por toda accion
demanda, reclamo o gastos que se ocasionsn por las
relaciones laboraies.'La rqversién de que trata el Articulo
8 ds la Ley la de 1991, al terminar el contrato de

concesion, no conlleva el traspaso a la Nacidn-

Superintendencia General de Puertos, de carga laboral o
sustitucién patronal o continuidad de las relaciones
Jilaborales de EL CONCESIONARIO. 10.11_ Las demas qgue se

‘deriven de la ley y demas disposiciones vigentes, sobre
oy
-

‘%ﬁpectos técnicos de operacidn. 10.12. EL CONCESIONARIO se

iy con la ley. 10.13. Se obliga a adelantar las WRASE
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las disposiciones vigente. 10.14. Presentar todos los

documentos, en desarrollo del presente contrato, en idioma
castellano.IE;Rgéﬁé;bL_LasJiﬁtrécc%ones en gque incurra EL
CONCESIONARIO, en relacidén con el prasente contrato, podran
sancionarse con multas, \suspensiontefiporal, yintervencién
del Puerto o caducidad, en los términos previstos en el
articulo 41 de la Ley la de 1991. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
CADUCIDAD. - LA SUPERINTENDENCIA podra declarar
unilateralmente la caducidad del presente contrato, mediante
rasolucién motivada, contra la cual procederéAel recurso de

reposicién de conformidad con los articulos 18 y 42 de la

Ley la. de 1991 y articulo 64 del Decreto 222 de 1983. La

caducidad procede en cualesquiera de los siguientes casos:

1t.1. Por disoluciéh de la personeria Jjuridica de EL
CONCESIONARIO. 11.2. l.a incapacidad financiera de EL
CONCESIONARIO, que se preéume cuando se le dsclara en

quiebra, se le abre concurso de acreedores O es intervenido

por autoridad competente. Igualmente LA SUPERINTENDENCIA

"T“”fpuade considerar gue hay incapacidad financiera cuando EL

C} '£ NCESIONARIO ofrece concordato prevantivo, se retrasa en el

[

go de salarios o prest301ones sociales’ o as embargado

udicialmente, siempre gue con diches hechos se impida 1a

ejecucién del presente contrato. 11.3. Si a Jjuicio

EL CONCESIONARIO se derivan consecuencias que hagd

- ! T Py ) s 3
. 1194 AW
M e
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imposible la ejecucidn del contrato 0 se causan perjuicios a
LA SUPERINTENDENCIA. 11.4. 8i EL CONCESIONARIO cediere este

contrato total o parcialmente, sin dar cumplimiento a 1lo

previsto en la Clausula Décima Séptima del presente

contrato. 11.5. Cuando en forma reiterada EL CONCESIONARIO
%_ g incumpla las condiciones en las cuales se otorgd la
concesién portuaria, o se desconoican las obligaciones Yy
prohibiciones a las cuales estad sujeto EL CONCESIONARIO en

forma tal que sa perjudique gravemente 8l interés publico.

& 11.6. Cuando las obras no se hubieren construido de
conformidad con la descripcion del proyec;o y proyecto
gefinitivo aprobados por LA SUPERINTENDENCIA, o© cuando a
la construccion se le de destinacion diferente a la
determinada en la concesion, siempre que con diﬁhos hechos
se impida la ejecucidn dsl presente contrato. PARAGRAFO: En
firme la resolucién gque declara la caducidad y agotado el
recurso establecido por la ley, las partes procederan a

liquidar el presente contrato, vy en cuanto ordene hacer

efectivas las multas y el valor de la Clausula Penal

N . . . . . .
¥ _wPecunlaria, prestara mérito elecutivo contra EL
A

-

ONCESIONARIO vy las personas dJue héyan constituido las

2

2
R
q

N N

- respectivas garantias y se harada efectiva por juris%&g&f;* itis

06’ ' i '_\ej.

R LT R e R d

;:\\xhld;/’ coactiva. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MULTAS POR

£ _ . : ;)

! IMCUMPLIMIENTO. - Cuando S8 hava producido mora 3

X incumplimiento parcial de obligaciones 1egafa{§§§aﬁgk4?
ALY

?* | | 1193
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contractuales por parte de EL CONCESIONARIO, LA
SUPERINTENDENCIA le impondra multas sycesivas. Cada multa
podra ser hasta por un valor de 35 dias de ingresos brutos
de EL CONCESIONARIO, calculados con base en sSus ingresos del
mes anterior a agusl en el cual se impone la multa. E1 monto
de la multa se graduard atendiendo los parjuicios causados;
el impacto de la infraccién sobre la buena marcha del puerto
y de las instituciones portuarias, y al hecho de si se trata
o no de una reincidencia por parte de EL CONCESIONARIO. Si
aste, no proporcionare informacidn suficiente para
determinar el monto, se le aplicaran las otras sanciones
ﬁrevistas por el articulo 41 de la Ley 1a‘de 1991. Contra la
resolucion gque impone la multa procede el recurso de
reposicidn, de conformidad con los articulos 71, 73 y 64 del
Decreto Ley 222 de 1983 CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENAL
PECUNIARIA.- En el evento que LA SUPERINTENDENCIA declare
la caducidad o el incumplimiento del presente contrato, EL

CONCESIONARIO debera pagar la suma del 10% del wvalor total

Tt de la contraprestacion, como sancién pecuniaria. El1 valor de

ﬁggo parcial pero definitivo .a los perjuicios causados a LA

1193 “Nq-cr.
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EL CONCESIONARIO y LA SUPERINTENDENCIQ se someteran a la ley

. colompiana y a la Jjurisdiccion de los tribunales

preTa nate oy
” [ETAEeTe

colombianos. NO obstante, EL CONCESIONARIOD ¥ LA

SUPERINTENDENCIA se someteran al arbitramento segin lo

L»g‘"ﬂ

dispuesto an la‘Cléusula Decima Sexta del presente contrato.

A,

E1 CONCESIONARIO renuncia a intentar reclamacidén diplomatica

fanr
o>
6 t
s

en lo tocante a las obligaciones y derechos originados de

este contrato, ~excepto en los casos de denegacidon de

justicia. - Se entiende que no habra denegacion de justicia,

& cuéndo EL CONCESIONARIO haya tepido expeditos-los recursos ¥y
medios de accion .que, conforme a las leyes colombianas,
puadan emplearss anté las Jjuridicciones ordinaria o
contencioso administrativa. CLAUSULA DECIMA QUINTA:PAGO EN
MONEDA NACIONAL O EXTRANJERA: Las obligacionss que haya
adquirido EL CONCESIONARIO, en virtud del presente contrato,
en moneda o divisas extranjeras, se cubrirén'en la moneda o

divisa estipulada si fuere legalmente posible; en caso

contrario, EL CONCESIONARIO las cubrira en moneda nacional vy

> .

q}%conforma a las prescripciones legales, se aplicara la tasa
C’\ )
5 LIRS . . ' -
i:qepresentatlva. del mercado o la prevista por las
- |

o

disposiciones vigentes al momento de liquidarlas, de

4
~ . . @sﬁ Hryliad/ ’
5 ()

<

o

o
;3
s
s
Vi’
+

‘ ﬁﬁﬂjgggf/conformidad con el Articulo Octavo de la Resolucion Noﬁ§_

E; | de 1992, expedida por LA SUPERINTENDENCIA y por la cuaé? 7 ?;
¢ otorgdé formalmente ‘1a concesitn. CLAUSULA DECIMA S??T?;if‘ o
\Li\ CLAUSULA COMPROMISORIA Y ARBITRAMENTO TECNICO.- 16"4'*@":?-*;,(.&{5&‘

. 1191
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rbitramento: 16.1.1. Salvo la aplicacion de la Claudsula de
Caducidad y sus efectos, asi como, de las clatsulas qgue
contengan los principios previstbs en 1 Titulo IV del
Decreto 222 de 1983, cualquier disputa o controversia
surgida con relacién al presente contrato, que sea
susceptible de transacciébn y que no pueda arreglarse
directamente entre las partes, 0 que no S8ea gsometida a
arbitramento técnico segun 1o establecido mas adelante en
esta misma clausula, sera dirimida bajo las reglas de
arbitramento vigentes en Colombia al momento en que Ssea
solicita €1 mismo, por uﬁa de las dos partas. 16.1.2. El
lugar en gque se lisvarad a cabo el arbitramento es Santafé de
Bogota, D.C., Colombia. Los Arbitros determinaran 1os
asuntos en disputa de acuerdo con la ley colombiana.
16.1.3. E1 Tribunal de Arbitramento estard constituido por
tres (3) Aarbitros nombrados de comun acuerdo entre las
partes. Si las partes no logran un acuardo dentro de 1los

ocho {8) dias habiles, contados a partir de la fecha en que

vﬁﬁe solicitdé la convocatoria del Tribunal de Arbitramento,se

Eﬁrocederé de conformidad con la ley. 16.1.4. LlLas partes
1
&l

cuerdan que la decisidn proferida por los Arbitros sera la

cyalesquiera demanda, contrademanda, asuntos o cuend

presentadas o sometidas al arbitramento, la cual

cumplida y .pagada oportunamente libre de todo impuég&&hmﬂgﬁ

1190 Tt
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deduccién o compensacion. Dicho impuesto deduccién ©

compensacitn serd considerado por 1los arbitros al dar su

&

o

fallo. - 16.1.5. Sobre intereses y costas se atienen LA

SUPERINTENDENCIA y EL CONCESIONARIO a lo0 establescido en la

N

ley colombiana. 16.1.6. Todas las comunicaciones entre las

!

(AN

Ee
&

partes, relacionadas con el arbitramento, deberan realizarse
segin lo dispussto en 1la Cladsula Vigésima Sexta del

presente contrato. 16.2. arbitramento técnico: 16.2.1. Sin

perjuicio de lo establecido en el Articulo 77 del Decreto

A
- -4

ley 222 de 1983, toda diferencia de caracter técnico que
llegue a surgir sentre las partes, con 1motivo de la
interpretacién o aplicacién de este contrato, que no pueda
arreglarse en forma directa entre las partes, sera sometida
ai dictamen definitivo de tres (3) arbitros técnicos
independientes, profesionales en la materia y experimentados

en provectos de caracteristicas similares al proyecto motivo

de este contrato, designados de comin acuerdo entre las

partes, © €en . caso de desacuerdo, entre éllas. Respecto de

1a Junta Directiva de la Sociedad Colombiana de

Agenieros que tiene su sede -en Bogota. 16.2.2. Sin

Ley 222 de 1983, toda diferencia de caracter contable
llegue a surgir de entre las partes, en relacién con

E§§ interpretacién y/0 ejecucion del contrato y que no pueda

. - ,._QC'- - Lc._‘ . ’ :.
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arreglarse en forma diracta entre las partes, sera sometida

al dictamen definitivo de tres (3) Arbitros teéecnicos qulenes

debaran ser contadores plblicos juramentados, designados de

=1 . comin acuerdo entre las partes, O é&n caso de desacuerdo
i

’ - antre éllas. Respecto de dicho nombramiento, por lapso
o mayor de veintiun (21) dias, por la Junta Central de

Contadores, y a falta de ésta por.la Camara de Comercio de

Rogota. D.C. 16.2.3. Ambas partes declaran gue el dictamen
.. l " de los Aarbitros técnicos tendrd el efecto vinculante
octorgado por la ley. = 16.2.4. El arbitramento técnico gue
se acordare se celebrarad conforme a las layas_colombianas Y
seglin lo establecido en el Cédigo de Comercio Colombiano.
16.3. En el evento sn gue alguna disputa o controversia se
encuentre sujesta a arbitramento o arbitramento técnico segdn
lo disbuesto en la presaente cléusula,‘ todas las demas
obligaciones y derechos derivados del presente contrato se
mantendran vigentes v el contrato debera continuar
desarrollandosea normalmente. CcLAUSULA DECIMA SEPTIMA:
f{ERMINACION DEL. CONTRATO.- El presente contrato se dara por
%%rminado mediante la ocurrencia de cualguiera de 1los

‘éﬁguientes eventos: 17.1.. Por 8l vencimiento .del plazo

P/
A K

. establecido de la Clausula Septima. 17.2. Por encontrarss,

o c‘?ﬁ

suspendido el contrato por mas de tres (3) anos de acue
&5

) L . ) ., O 4

. con la Clausula Décima Octava. 17.3. For la declaratoria&d ‘2

N .

oy caducidad del presente contrato de acuerdo con<9%p o S
<. "oy Fﬁ:‘ﬁ

1 1 8 8 ' " pr (B
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establecido en la Clausula Decima Primera. 17.4. Por mutuo
acuerdo de las partes, lo cual podra hacerse en todos los
casos en aque tal determinacion no impligue renuncia a
derechos causados o adquiridos en favor de LA
SUPERINTENDENCIA 17.5. Cuando se bhaya ejecutoriado la
providencia judicial que lo declaré nulo. 17.6. Cuando LA
SUPERINTENDENCIA 1o declare terminado unilateralmente, de
conformidad con el Articuio 19 del Decreto Ley 222 de 1983.
17.7. Por la Renuncia por parte de EL CONCESIONARIO, segln

io establecido en la Clausula Décima Novena del presente

contrato. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SUSPENSION DEICONTRATO. {

ﬁﬁrbresen‘e_contgato podnﬁ suspand1dolp0ﬁ101rcunstan01as

Hoordimprevistosya

posiblegresistint vy en general, por cualguiera de
las siguientes causales, siempre y cuando impidan en forma
absoluta la ejecucién del presente contrato y sean ajsnas a

la voluntad de' EL CONCESIONARIO: 18.1. Incendio, inundaciéon,

perturbaciones atmosféricas, explosion, ravo, tormenta,

"\ terremoto, derrumbes, arosion o hundimiento del terreno,

“temblor de tierra, eplidemias. 18.2. Asonadas, guerra,

ngerra civil, blogueo, insurreccion, sabotaje, actos de

#
I

LA SUPERINTENDENCIA. 18.4. Normas legales aue

1197
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sustancialmente el desarrollo del contrato. 18.5. Los actos
da autoridad ejercidos por funcionarios publicos, en los
términos del‘ Articulo 64 del Coédigo Civil. 18.6. Que EL
CONCESIONARIO presente en forma oportuna , con el lleno de
todos 1los requisitos legales vy técnicos, 1las solicitudeé
para obtensr los permisos necesarios para la construccion
gel puerto, pero éstos no se obfangan en un térming de tres
(3) aflos a partir de dicha fecha. 18.7. Que el Contrato de
Exploracién y Explotacidédn suscrito entre.Carbocel y Drummond
Ltd., el 23 de Agosto de 1988, se encuentre suspendido.
18.8. Que FERROVIAS no realice la reconstruccion de la linea
férrea entre La Loma y Santa Marta, de conformidad con lo
establecido en 81 Contrato Operacional suscrito el 13 de
Sgptiembre de 1991, entre esa entidad y DRUMMOND L.TD,
elevado a Escritura Piblica No. 4476 de la Notaria 23 del
Circulo de Santafé de BogotéTPARAGRAFO: Al presentarse un
eQento como los anteriares, EL CONCESIDNRRIO debera tomar

ias medidas razohables del caso, en el menor tiempo

‘posible, para remover el obsticulo que impide la ejecucion

Ldel contrato. Si ésto no es posible, y la circunstancia de

‘fuerza mayor o caso fortuito impiden la ejecucidn deal

temporalmente la ejecucién .del contrate por un térman:ff*“

maximo de tres (3) afos, mediante la suscripcién de un acta A

pOY

9_‘1,5 ihy

contrato, las partes podran de comun acuerdo: a) Suspenge, ank

donde conste tal evento, sin que para los efectos del pléa@néfﬂ&((

s 444 Hp
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extintivo, se compute el tiempo de 1la suspensiédtn. b) Si a

1os tres (3) aros de haber suspendidq al presente contrato,

las causales de fuerza mayor © C3asS0 fortuito no han

i3

o
et

desaparecido, EL CONCESIORARIO podra optar por: b.1.)
Terminar el contrato, evento en el cual tal decision 5610
surtirad efectos si EL CONCESIONARIO ha presentado la
respectiva solicitud ante LA SUPERINTENDENCIA, y ésta. ha

proferido 1la correspondiente aprobacion. En todo caso LA

SUPERINTENDENCIA no podra rechazar si  la solicitud se
encuentra debidamente justificada; 6 b.2.) Por continuarlo,
en ambos casos sin indemnizacion. CLAUSULA DECIMA NOVENA:
RENUNCIA. - Por tratarse de un pusrto privado, EL
: CONCESIONARIO podra renunciar al presente contrato, por: a)
o la terminacién del contrato suscrito entre CARBOCOL v
DRUMMOND LTD. el 23 de agosto de 1988; b) gque EL
CONCESIONARIO informe a LA SUPERINTENDENCIA que la

financiaci6én necesaria para 1a construccién del puerto

carbonifero no se ha obtenido; © c) cualguier otra causa
justificada que este debidamente aprobada por LA

\SUPERINTENDENCIA. Dicha renuncia podra ser presentada en

o T
a5 B
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cuvo caso EL CONCESIDNﬁRiO no tendra derecho a reembolso de

la contraprestacién pagada a la fecha de renuncia. Si EL
o CONCESIONARIO renuncia cuando haya sido iniciada 1la

construccién de 1la Fase I o II, segtin =21 caso, de

.conformidad con el presante contrato, su renuncia se hara
efectiva inicamente cuando se hava terminado la
construccidn, y se procedera segln la Claudsula Octava del
presente contrato. E&n caso de que la renuncia de EL
CONCESIONARID S8 efectue después de terminada la
construccion, los referidos bienes seran revertidos a la

 Nacién, de conformidad con el presente contrato. LA
SUPERINTENDENCIA no podra raechazar la solicitud de renuncia
sino por una causa justificada. CLﬁUSULﬁ VIGESIMA: CESION.-

ﬂ. EL CONCESIONARIO podra ceder total o parcialmente este

.‘ contrato, para la debida ejecucidn de este contrato,

para lo cual debera obtener de LA SUPERINTENDENCIA, la

'f$5aprobacién previa v escrita correpondiente. LA

" QUPERINTENDENCIA, resolvera sobre la solicitud respectiva,

in un pl%zo maximo de 60 dias, contados a partir de la fecha

Dl . . , , ,
x\ﬁﬁiv ,.;{ ’de presentacién de la correspondiente solicitud ante la

. . - . . . et BRE,
entidad, de conformidad con las disposiclones v1gentes‘qq?9p:}%%§
L Tt ".r\

regulen la materia. Sin la mencionada aprobacién, é?

cesiones se tendran por no celebradas, condliciones ésta&ﬂr' o




unilaterales, contempladas en el titulo IV del Decreto lLey
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gue estableceran en los documentos de ia cesién. En los

casos de cesidn parcial, EL CONCESIONARIO respondera ante LA
SUPERINTENDENCIA por todas las obligaciones contractuales.
En el evento de cesi6tn total, 1la a#robacién de LA
SUPERINTENDENCIA,s6lo se otorgard después de que EL
CONCESIONARIO se encuentre a paz y salvo por concepto de la
contraprestacién a que se refiere la Clasula Octava de este
contrato v -los relacionados con salarios vy 'prestaciones
sociales de los trabajadores que laboren en las actividades
que desarrolle este contrato. En todo caso, apraobada 1la
cesién total de 1la concesion, EL CONCESIONARIO debera
prasentar dentro " de los diez (10) dias calendarios
siguientes a la suscripcidn del contrato de cesion, los
certificadoé de la compafia de seguros, mediante los cuales
sa acredita gue ha operado la sustitucidén de EL

CONCESIONARIO por el cesionario. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:

(', MODIFICACION, INTERPRETACION Y TERMINACION UNILATERAL.- Los

o principios de terminacién, modificacién e interpretacion

222 de 1983, se -entienden incorparados é este contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: INHABILIDADES d 2
Fo™ g
INCOMPATIBILIDADES .- E1l CONCESIONARIO declara bajo g% ¢ T;;ﬁg
o AWy ¢
gravedad de Jjuramento, gque no se encuentra incurso 2n \tj-
1183 | O it
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o . ninguna de las inhabilidades o incompatibilidades sefaladas

g en ol Titulo II del Decreto Ley 222 de 1983. CLAUSULA

£ VIGESIMA TERCERA: EFECTOS DE LA CONCESION.- Perfaccionado el
i )

presente contrato, - no serid = necssario parmiso de
i :
f’ funcionamiento ni acto adicional alguno de autoridad

administrativa del orden nacional, sin perjuicio de aquellos

parmisos que deba proferir la autoridad local, para
‘ adelantar las construcciones propuestas, ni para operar el
puarto. CLAUSULA VIGESIMA CUARTA:' VIGILANCIA.- LA

SUPERINTENCIA vigilara y EL CONCESIONARIO se compromets a
acatar los requerimientos Y exigencias legales vy
contractuales que le ‘formule aquélla, en especial en
relacién con el correcto adelanto de las obras, y para ello,
a. las autoridades nacionales, municipales o distritales
prestarén toda la colaboracion gue se reqguiera. De igual
manera, LA SUPERINTENDENCIA vigilarda y EL CONCESIONARIO
\chumpliré integralmente, entre otros, los siguientes

aspectos: 24.1. Las condiciones técnicas de operacion del

" puerto, de conformidad con las disposicionaes vigentes. 24.2.

2 Los términos en general, en qgue se otorgo la prasentes . .

AR XY

P

concesion, ggntenidos en la Resolucién No. 007 del 16 ??
£ S

septiembre de 1991, por la cual se aprob® la solicitud de

) 1182
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concesién, en la Resoluciéon No. 057 del 25 ds agosto de

o
i
‘:'tig
d

%

1992, por la cual se otorgé formalmente 1a misma, la
Resolucién No. 165 del 26 de noviembre de 1992 por la cual
se amplidé el plazo y la Resolucidébn No. 215 del 17 de

dicieﬁbra de 1992 por la cual se modifico la Rasolucién No.

B e o

057 del mismo afo en el presente contrato. CLAUSULA
VIGESIMA QUINTA: REQUISITOS DE VALIDEZ Y PERFECCIONAMIENTO .-

El presente contrato debe cumplir con los siguientes

= requisitos de validez v perfeccicnamiento: 25.1.
constitucién y aprobacién de las garantias de aque trata la
Clausula Sexta del presente contrato. 25.2. Concepto
favorable del Consejo de Ministros, previo estudio de la
Secretaria Juridica de la Presidencia de la Repﬂbiica, de
. conformidad con el articulo 49 del Decreto 222 de 1983.
25_ 3. providencia del Consejo de Estado que declare ajustado
a la Lev, el presente contrato, segun el articulo 50 del
) Degreto 222 aludido. 25.4. Pago del impuesto de timbre, a
‘:”_,'!-,\car‘go de EL CONCESIONARIO, dentro de los diez dias (10)

siguientes a 1a fecha en gue quede eojecutoriada la

’ providencia del Consejo de Estado que lo declara ajustado a

RS,
. . . . &
sefialado en el punto anterior, publicacion en el Dié? 5

: o
Oficial por parte de EL CONCESIONARIO, requisito queks

la Ley. 25.5 Simultaneamente, dentro del mismo plazo g,

% -
1 1 (C 1 ‘B ’h%“?u‘“}ﬁi:‘ﬁ: o
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entiende cumplido con al pago de los derechos

correspondientes y elevarlo a Escritura POblica. CLAUSULA
VIGESIMA SEXTA: ANEXOS DEL CONTRATO .- Forman parte
integrante del presente contrato, 1los siguientes documentos:
26.1. Solicitud presentada por la firma DRUMMOND LTD., del
15 de abril de 1991 26.2. Resolucion No. 007 del 16 de
Septiembre de 1991. 26.3. Resolucién No. 057 del 25 de
Agosto de 1992. 26.4. Certificado de Constitucién vy
Gerencia expedido el 3 de Noviembre de 1992. 26.5. Poder.
Especial otorgado por el Representante Leaal da AMERICAN
PORT COMPANY, INC. para suscribir el contrato. 26.6.
Garantia de Construccién de las Obras Anunciadas, Poliza
No.3604046 expedida por SEGUROS CARIBE. 26.7. Garantia de
Cumplimiento de las Condiciones Generales ds la Concaesion,
Peliza No. 3?04069 expedida por SEGURCS CARIBE 26.8.
Garantia de Realizacién de Estudios de Impacto Ambiental
y de Proteccién del Ambiente y Contra la Contaminacidén,
POliza NO.3604070 expedida por SEGUROS CARIBE. 26.9 Garantia -

General de Dafos a Terceros o de Responsabilidad civil

Extracontractual, P6éliza No. 3600163 expedida por SEGUROS
CARIBE. 26.10. Garantia de Pago de Salarios, Prestaciongﬁ#'l

& 40 FR Y
Sociales e Indemnizaciones Laborales. 26.11. Constancias

aprobacidén de las garantias anteriores, de fechas 11 Y°28

’ 1 8 0 e TREY
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Septiembre de 1992 y 1 y & de Octubre del mismo aho. 26.12.
Anexd No. 1: Area otorgada en concesion vy terrenos
adyacentes. 26.13. Anexo No.z: Zona Marina vy Banda
Transportadora. 26.14. Anexo NO.3%3: Programa de Obras. 26.15
Resolucién No. 165 del 26 de noviembre de 1992 por la.cual
se amplié el plazo. 26.15 Rasolucidn No. 215 del 17 de
diciembre de 1992 por la cual se modificé la Resolucién No.
057 del 25 de agosto de 1992. CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA:
AUTONOMIA.- Sin perjuicio de 1la vigilancia que eljerza LA
SUPERINTENDENCIA, EL CONCESIONARIO en forma autopoma, podra
realizar todas las labores de construccion, montaje,
operacién,'administracién, cargue, daescargue, almacénamiento
y demas servicios y actividades portuarias, de conformidad

con el presante contrato. CLAUSULA VIGESIMA
OCTAVA :COMUNICACIONES . - Las comunicacionss entre las
partes contratantes deberan dirigirse a las siguientes

direcciones: a LA SUPERINTENDENCIA, carrera 10 No. 86-21

“{ﬂ_piso 80. Santafé de Bogota D.C. Colombia; a EL

' CONCESIONARIO, Calle 72 No. 10-07 oficina 1302 Santafe de

Bogbté, Colombia. Todo cambio de direccion sera comunicagpﬂm
. : ¥ 50

por escrito con la debida anticipacion. Cualqu%ﬁ?«

L ¢ R ,.'
comunicacién de LA SUPERINTENDENCIA se. dirigira af&gﬂ'
o

. B g O
=20 nt legal d L CONCESIONARID sera tre Ly
representante ey e E _ Y en ' QadﬂMa@?.$<a

ﬁ%ﬁm-' perb
1479



e

AR L 44

SUPERINTENDENCIA GENERAL DE
PUERTOS

Aeaterain

51

Bo2

éste en sus oficinas, caso en el cual la raspectiva

comunicacién se considerara recibida dentro de los cinco
(5) dias siguientes a la fecha de despacho.Las
comunhicaciones que remita EL CONCESIONARIO a LA
SUPERINTENDENCIA, se dirigiran al representants legal de
LA SUPERINTENDENCIA, de la misma manera Yy cCon el mismo

A efacto. En caso de ser reguerido, las notificaciones

personales se haran de acuerdo a 10 establecido por la ley.
En constancia, las partes firman el presente centrato, el

dia veintiuno (21) de diciesmbre de mil novecientos noventa v
S—

dos (1992), en la ciudad de Santa Fé de Bogota, D.C.

Rt
Por la Por el
SUPERINTENDENCIA GENERAL DE AMERICAN PORT COMPANY INC.

T

STO |[JIMENEZ MEJI1A

MIMA/CM/24-IX-92; 29-BpARiahlgd 92;, 24-X1=92; 26-X1-92; 18-

r - - ADAINGST
) X11-92 21. 1‘2..92 DE 1A PRESIDINIA o NISTRATIVO

LA Rep
CONSEJS D UBLICA

MINISTROS

Bogots, =~ 4 MAR, 1993

En Sesimigﬁ—
. ’ ay ol Cey o i

emitié diztyptan faverabis -aia -IO de_Ministrog




